
Notice de montage

18
 /

  0
1 

/ 
20

10

SPÉCIALITÉS T.A. - 02150 - SISSONNE (FRANCE) - Tél. : 33(0)3 23 21 60 35 - Fax : 33(0)3 23 21 68 22 - Mail : info@specialites-ta.com - www.specialites-ta.com

M ontage du plateau Ex térieur  HORUS11 et  NERIUS11 -  H O R U S  1 1  &  N E R I U S  1 1  O u t e r  c h a i n r i n g  f i t t i n g  

Recommandations de montage :
>  I l  est  obligatoire  de monter  la  rondelle  de comp ensation l ivrée 
avec le  plateau ex térieur  comme indiqué sur  le  schéma ci-contre.

Fi t t i n g  a d v i ce  :
>  I t  i s  m a n d a t o r y  t o  s e t  t h e  co m p e n s a t i o n  wa s h e r  d e l i ve r e d  w i t h  t h e  o u t e r  
c h a i n r i n g  l i ke  s h ow n  o n  t h e  a s s e m b l y  d i a g ra m  b e l ow.
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N° Description Description Nbre
Plateau intérieur Inner chainring
Plateau extérieur Outer chainring 1
Manivelle droite Right crank
Vis d'origine de fixation des 
plateaux sur le taraudage 
derrière la manivelle

Original fixing bolt of the 
chainrings on the thread 
behind the crank

Entretoise d'origine Original spacer

Rondelle de compensation de 
0,5 mm (livrée)

0,5 mm compensation washer 
(delivered with chainring) 1

Taraudage de la manivelle 
droite Right crank thread
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